
Юэруй абсолютно соврал. Она умеет готовить как минимум 10 видов кулинарных изделий. Она
любит готовить. Но она не хочет говорить ему об этом. Она стала настолько осторожна со
своим окружением, что даже думает, что люди могут сделать ее своей личной горничной и
принять ее как должное.

"Ты не умеешь готовить?" Сяньван был удивлен. Он очень хотел попробовать ее
приготовленную еду.

"Да. Что в этом плохого? "Юэруй закатила глаза.

"Но ты всегда можешь научиться. На самом деле, я могу научить тебя." Сяньван сказал с
голубыми глазами.

"Не слишком ли ты любишь голубков? Пожалуйста, держи себя в руках, генеральный директор
Конг Сяньвань хотел, чтобы тебя стошнило.

"Пожалуйста, не делай этого." 

"Ты моя жена. Что плохого в том, чтобы быть влюбленным голубком с моей женой?" Сяньван
сказал, что это самая очевидная вещь в мире.

"Мы еще не женаты." Юэруй сказала, как она отметила факт.

"Значит, я могу быть с тобой после свадьбы?" Сяньван сказал с большой улыбкой на лице.

"Нет... Генеральный директор Конг, я прошу тебя прекратить флиртовать. Или я ухожу."

"Ладно, ладно... Ты совсем не веселая". Сяньван пробормотал, когда взял кусок мяса в рот.

Юэруй сделала глоток чая, как мысль пришла ей в голову.

Как может быть какой-нибудь контракт с обстоятельствами нарушения контракта?

"Эй, что ты собираешься добавить в пункт о нарушении контракта?"

"Что ты хочешь?" спросил Сяньван.

"Я не думал об этом." Она ответила.

"Ну, ладно... Контракт не может быть известен никому, кроме нас, Синь и моего адвоката". Так



что, если это выйдет из-за меня, ты получишь 49% моих акций".

Юэруй не ожидал, что Сяньван на самом деле приложит столько наживки.

"Ты многим рискуешь. Ты не боишься, что я могу предать тебя и забрать все твои деньги?"
Юэруй сказал.

"Я знаю, ты этого не сделаешь." Он случайно ответил.

"Как?"

"Потому что у тебя и так много денег."

Сяньван на самом деле был прав. Поскольку Юэруй уже была дочерью богатой семьи, деньги
не будут для неё ничего значить.

"Теперь скажи мне, что ты предлагаешь?" Сяньван спросил.

Увидев, что предлагает Сяньван, Юэруй также захотел нажиться на чем-то, что может
пригодиться Сяньвану.

Как она думала, Xianwang сказала: "Если вы не можете думать ни о чем, то давайте просто
сделаем 49% ваших акций в вашей компании".

"Я знаю, что вы не заинтересованы в нашей компании. Так что моя доля бесполезна для тебя."
Юэруй сказал.

"Тогда что ты предлагаешь?"

"Ты ведь знаешь, что у нас есть другой бизнес? А это, случайно, развивающаяся компания.
Хоть он и не такой большой, как твой, но и не бесполезный. И это происходит от моего имени.
Так что я могу поместить это в пункт."

У Сяньвана не было с этим проблем. Поэтому он согласился.

--------

Пока они ели, они случайно начали говорить о своей семье, потому что очевидно, что они
должны знать друг о друге членов семьи.



О семье Сяньвана их всего четверо. Отец Сяньвана Конг Аобинг начал бизнес со всем
наследием, которое он получил от своей семьи. У Конга Аобинга нет братьев и сестер. Только
некоторые кузены, которые приходят в гости только раз в новые годы. Так что не о чем
говорить о семье Сяньвана.

С другой стороны, у семьи Юэруй пять членов. Май Минхуэй, отец Юэруй, глава семьи. Мэн
Сихуань, его прекрасная жена и заботливая мать троих его детей. У пары трое детей. Две
дочери и сын. Май Тяньнин, старшая дочь. Май Юэруй, второй ребёнок и Май Йиронг,
младший и детский ребёнок.

Май Тяньнин женат на Ран Хуанчжэне, он микробиолог.

Май Минхуэй является генеральным директором компании, но технически его старшая дочь
занимается всей официальной работой компании. Кроме того, она также является одним из
фармацевтов в их лаборатории.

Мы все знаем, чем занимается вторая дочь. Вероятно, Юэруй не так уж сильно интересовалась
их семейным бизнесом. Поэтому она выбрала другой путь.

Пойдем к младшей. Он на последнем курсе магистратуры по фармацевтике. Он все еще учится
помогать компании их отца.

После обеда им не о чем было говорить, поэтому Юэруй готовился к отъезду. Но Сяньван не
захотел. Он хотел провести с ней еще немного времени. Поэтому он случайно сказал,

"Этот фонтан снаружи очень красивый."

 Спина Юэруи была обращена к стеклянной стене их комнаты. Поэтому она повернулась сзади,
чтобы посмотреть на него. Она случайно посмотрела на фонтан, но не нашла ничего стоящего.
Но Клэри проткнула зазор в фонтане и упала на пару холодных черных глаз в комнате
напротив. Человек элегантно делал глотки чая. Он был спокоен, как затишье перед штормом.

Она точно знала, кто это был, но притворялась, что не замечает. Она повернулась к Сяньвану и
сказала: "Ты сказала, что мы должны вести себя как пара перед людьми, верно?".

Сяньван кивнул.

"Тогда почему бы тебе не действовать передо мной сейчас". Я имею в виду, потренируйся со
мной, чтобы не облажаться перед людьми". Юэруй сказала, притворяясь случайной, но в
глубине души она думала, если это хорошая идея.

"Как ты хочешь, чтобы я действовал?" Сяньван спросил.



"Хм..." Юэруй какое-то время думала.

"Ммм... Предположим, кто-то смотрит на нас сзади, и ты должен притвориться, что не видел
его, и заставить его думать, что мы на самом деле пара".

"Как насчет того, чтобы поцеловаться?" Сяньван сказал озорным голосом.

"Я же сказала тебе не целоваться!" Юэруй ответил.

"Это просто притворство." Сяньван сказал. 

"Этого не случится, да?" Юэруй пытался подтвердить.

"Знаешь что? Давай забудем об этом. Потом потренируемся. Давай просто уйдем сейчас."
Говоря так, Сяньван встал.

Несмотря на то, что Юэруй хотела выступать перед Хань Йефаном, но она не была уверена, что
на самом деле ей нравится играть сейчас. Так что она почувствовала облегчение, когда
Сяньван отказал ей. Она ничего не сказала. Она взяла свою сумку и приготовилась к отъезду.

Когда Сяньван снимал пальто с подставки, Юэруй воспользовалась случаем, чтобы нанести
свой любимый бальзам для губ на ее нежные губы. Она положила свои вещи в сумку и встала,
чтобы уйти.

Но она была ошеломлена, когда Сяньван вдруг оценил ее.

"Не удивляйся". Говоря так, Сяньван держал ее за талию и перевернул на другую сторону.
Теперь его спина была обращена к стеклу.

"Я думал, мы не..." Юэруй не смогла закончить предложение, потому что она испугалась, когда
внезапно лицо Сяньвана начало опираться на нее.

Сяньван крепко держал ее подбородок двумя руками и приблизил лицо к ее. Затем он очень
быстро начал наклонять лицо влево и вправо. 

То, как он изображал действие, было очень смешно. Это было похоже на то, как в старых
фильмах показывали сцены поцелуев.

Юэруй не знал, как реагировать. Это было так смешно, что она чуть не захотела посмеяться
над его лицом. Она так старалась контролировать себя. Наконец-то она не могла не вздыхать. 



"Этот парень действительно делает очевидным, что у него нет никакого опыта свиданий." -
подумала она.

"Остановись, пожалуйста..." - сказала Клэри, не высовываясь, глядя в другую сторону, он так
старался не смеяться.

Сяньван остановился и посмотрел на нее с любопытством.

"Не нужно так быстро двигаться".

Сяньван сбил с толку.

"Ты действительно ни с кем не встречался!" Юэруй вздохнул.

"Разве это не хорошо?" Сяньван сказал.

"Хахаха..." Юэруй не мог не посмеяться снова. Потом она продолжила: "Не волнуйся, эта твоя
полудня научит тебя всему". Она сказала, когда похлопывала его по плечу.

"Нуна?" Сяньван нахмурился.

Юэруй подумал, что Сяньван не знает, что значит "нуна". Она не хотела ему ничего объяснять.

"Ничего". Она ответила.

Затем она тщательно объяснила Сяньвану,

"Медленно двигай лицо влево и остановись на этом и положи правую руку мне за спину, а
левую за голову, а потом подтяни меня ближе к себе... но не так близко... Ты знаешь, что я
имею в виду, а затем медленно двигай голову вправо." Она вела его.

"Моя нуна уверена, что знает", - дразнил он.

Юэруй слегка наклонила голову и дала пустое выражение.

"А теперь посмотрим, на что способна эта твоя оппа." Угол губ Сяньвана изогнулся, давая
соблазнительную улыбку.

Его правая рука обхватила ее талию и подтянула ее ближе к нему. Другая его рука следовала
за правой, а также держала ее за талию, запирая ее в его объятиях.



Он медленно толкнул ее в стену и прислонился к ее лицу. Их глаза встретились.

Этот внезапный поступок Сяньвана заставил ее испугаться. Она немедленно удалила глаза.

"Что... что ты делаешь!" она очень испугалась, что ее голос зашевелился.

Она была так напугана, что её тело застыло.

Сяньван проигнорировал ее нервозность и протянул руку к подбородку. Он держал её
подбородок и поднял его лицом к своему очаровательному лицу.

Большой палец его руки касался ее розовых губ, когда его лицо становилось все ближе и
ближе. Юэруй закрыл ей глаза. Она была напугана до глубины души. Она так сильно
нервничала, что потеряла контроль над своим телом.

Лицо Сяньвана было настолько закрыто для Yuerui, как будто почти поцеловал ее, что он
увидел ее невинное и нервное лицо.

Уголок его губ снова изогнулся.

"Глупая девчонка", - подумал он.

Он положил голову на нее и прошептал: "Наверное, наша первая публика увидела достаточно
этого".

Юэруй был удивлен. Она открыла глаза и посмотрела на него.

Он очаровательно улыбнулся ей, когда схватил пульт от полки рядом с ними и выключил
шторку окна.

После того, как окно было закрыто, он отпустил ее.

"Он знал? Юэруй был в шоке.

"Ты знал, что там кто-то был?" Она не могла не спросить.

Сяньван полностью проигнорировал её и взял чашку, чтобы выпить чаю.

Потому что он дотронулся до ее губ, и бальзам для губ, который наносила Юэруй, застрял у
него в пальце. И так знакомый запах ночного цветения Джасмина застрял в его носу.



Он был шокирован запахом этого запаха. Он снова почуял запах, чтобы подтвердить аромат.
Он взволнованно повернулся к ней и спросил: "Этот запах... Нет, я имею в виду бальзам для
губ... Он твой? Нет... Я имею в виду, что на тебе... Конечно, он твой. Откуда он у тебя?"

Этот внезапный допрос заставил Юеруи

неподготовленным. Она не знала, что ответить. Она вдруг вспомнила, что бросила в него
бальзам для губ в баре. Значит, он мог почувствовать запах. 

Ох... Черт... Что она скажет?
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